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- MONSIEUR KHAMPAN PANYA
 MINISTREDES AFFAIRES ETRANGERES

~

VIENTIANE (ROYAUME DU LAOS)
_

_

 PAR LINTERMEDIAIRE DE LA nanaarxon PERMANENTE DU novauu:

,_:w,~nn LAOS AUPRES DES NATIONS UNIES JAI RECU COMNA LE & SEPTENBRE
1959 COMMA VOTRE MESSAGE DEMANDANT LASSISTANCE DE LORGANISATION

- DES NATIONS UNIES DANS LA SITUATION OU SE TROUVE A PRESENT

T ‘

©

LE LAOS STOP JAI PRIS NOTE AVEC TOUTE ATTENTION DE VOS
| OBSERVATIONS ET SUGGESTIONS DANS CE MESSAGE STOP JAL AUSSI

 IMMEDIATEMENT PRIS DES MESURES uzczssaxnzs AFIN DINITIER
|

COMMA COMME VOUS LAVEZ DEMANDE COMMA LA PROCEDURE APPROPRIEE
- POUR LA CONSIDERATION DE VOTRE LETTRE STOP PARA STOP

~ AINSI COMNA APRES LES CONSULTATIONS
o

P3 |

' NECESSAIRES COMMA JAI DEMANDE AUJOURDHUI AU PRESIDENT DU

. CONSEILDE SECURITE DE CONVOQUER DURGENCE LE CONSEIL DE

-

SECURITE POUR LA CONSIDERATION DUNE QUESTION SOUS LE TITRE

euorx RAPPORT DU SECRETAIRE GENERAL SUR LA LETTRE RECUE

DU MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES DU couvxnutuxur ROYAL DU
 LAOS COMMA TRANSMISE PAR UNE NOTE



‘ gxczssaxxxs COMMA JAI DEMANDE AUJOURDHUI AU PRESIDENT DU
\

© CONSEIL DE SECURITE DE CONVOQUER DURGENCE LE CONSEIL DE

‘

~ SECURITE POUR LA CONSIDERATION DUNE QUESTION SOUSLE TITRE
~ QUOTE RAPPORT DU SECRETAIRE GENERAL SUR LA LETTRE RECUE

DU MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES DU GOUVERNEMENT ROYAL DU
S LAOS COMMA 7nausnxs: PAR UNE NOTE

Ve
.

DE LA ntutcar:eu PERMANENTE DU LAOS Aupaxs DES NATIONS UNIES

COMMA LE &4 SEPTEMBRE 1959 UNQUOTE STOP PARA STOP JE NE
~ CROIS PAS QUUNE PRESENTATION PAR UN REPRESENTANT DU LAOS

.;.,'H'DmuronunrxeusADDITIONELLES CONCERNANT LA PLAINTE ET LA
~ DEWANDE DU LAOS SOIT NECESSAIRE A LA PREMIERE SESSION|

CONSACREE A MON RAPPORT|
‘ lk'rs

~

STOP CEPENDANT COMMA un TEL BESOIN POURRAIT SE PRESENTER A

_UN STADE ULTERIEUR STOP AINSI COMMA JE VOUS INVITE A MINFORMER

DURGENCE QUI COMMA LE CAS ECHEANT COMMA SERA AUTORISE A

REPRESENTER LE LAOS DANS LE CONSEIL DE SECURITE ET A
MENVOYER DURGENCE UNEAUTORISATION POUR LA PERSONNE DESIGNEE A

.

Pesi2
 REPRESENTER AINSI LE LAOS STOP

 DAG HAMMARSKJOLD SECRETAIRE GENERAL DES NATIONS UNIES

CFM ~PRIORITENATIONS- 41959 4 1959

. CLR PLS ACK TU
|

|
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Son Execellence =
- @r'mm;m

mhim

du Conseil de | t8 de convoquer d'urgence le Conseil de Seurité pour la eonsidd.Tation d'wne question sous 1o itre "Rapport du SecrStaive géndral sur 1a lettre regue
. ammmmmm&aummmmmwmm
~ mote de 1a Délégation permenente du Laos auprds des Hstions Unies, le 4 sepbesbre 8,
e ne aris pas qu'une présentation per wn représentantdu lacs d'infarmetions
additionelles concernant 1a plainte et la demende du laos soit nicessaire 3 1a m

- session consacrde & mon vapoort. Cependant, un tel besoin pourralt se présenterduwnstads ultérieur. Ansi, jo vous imite& m'informer d'urgmce qii,lo cas Sendant, sera- sutorisd & représenter lo lacs dms leConsell de SSeuritdet & mbenvoyero- wnof astorl sstion pour la persomme désignde & reprdsenter ainst 1o Leos.
:



CABIE

H.E. Mr. Khampan Panya
Minister for Foreign Affairs,
Vientiane,
Kingdom of Laos

Through the Permanent Mission of the Kingdom of Laos to the United

Nations I have, 4 September 1959, received your message requesting
the assistance of the U.N. in the situation which Laos is at present
facing. I have taken careful note of your observations and suggestions
in that message. I have also taken immediately the steps necessary in

order to initiate, as requested, the appropriate procedure for the

consideration of your Jletter. i ,

.

I have, yig‘g:‘&g‘%e}?fia'gfi,'tsuht» ytirumfi%afize‘w%fi%agmrP Council

to convene urgently the Security Council for consideration of an item

entitled "Report by the Secretary-General on the letter received from

the Minister for Foreign Affairs of the Royal Government of Laos, trans-

mitted by a note from the Permanent Mission of Laos to the United Nations,
L, September 1959",

I do not believe that there will be any need for a presentation by
a representative of Laos of additional information regarding the complaint
and request of Laos at the first meeting devoted to my report. However,
such a need may arise at a later stage. I would, therefore, invite you

to inform me urgenly about who will, in case of need, be aui?orised to

MW%represent Laos in the Security Counecil,and to sendlmy\ autorisation
for the person designated thus to represent Laos.

Dag Hammarskjold
Secretary-General of the
United Nations.



\r(M Tb fWl‘:f;:m» 1959

/l

- Par1'intermédiairede 1a Déldgation permanente du Laos aupres
-

des Nations Unies j'ai vepu, le 4 septembre 1959, mtuu:smds
mandant l'assistance deg Nautions Unies dans 3.4 situation oi ce trouve

-101368&98‘%‘%;3‘!&%5”&, amwmmum,amm
vations et de vos suggestionz dmns 00 message.

’

mtmnmmmmkmmmtwmruwfiW
3iege sh Rio de am,ym en visite officielle. Rentre ici

gette apres.midd, J't&mmd&amimam&x.mw
et avoe votre Représentant peemanent a.i. auprés des ations Unies.

: MMM@MI&MM&W“W, Jrad
wmmmmammmmmmmmmm
Unies. :

’

v mmmzemmwmmm,amhmmu
‘mwm‘uhnmmtwm@uquuflmm,. :

i correspondent sux intentions de votre Gouvernement.
:

~ Dans votre message Vousmentionmes'qu'en particulier, Mm

mmidwmmwsmm‘lu&mnlmfi&m
d'Urgence”. Vous me -mhufiwnmimum‘idsmmw
.mmmm

. ammhum,hmmmuMémammuh
&&MhM«fiM&&M&Wm«&
»m,mmmv,mmm&mmmmfiM

'

prendre les décisions néeessaires pour l'envoli d'une Force d'Urgence
" envisagée dans votre demande, Adnsi, wtre demande & moi d'appliquer



m:

hmwummmmmsammwh'
question sous la eomsidération du Conseil de SSeuritd sans delai.

W,mqmctimaumm&t%nm
h-@”mmmtmvu%&c&“hmlfi%hm
n&tmw.mda&mawmmlbmhtflemilm
fiwtmfitfimda}w,mmtmmam'dfiM_ :

;mmhtuarnd,hfim&a&uamémafimmmp‘désire porter supres le Conseil 1%appul de sa demande.

tmmfimk‘mmmk.mqflmm,wM
ls procédure hfi,fi&mfimmmamm
mmn@huqmm,mmmzn%malumtfl'n
’“mnmfl:mhfllfimhtmma&dawM
&ummnuwmmwuwm&m&m
Général.

&mmfih,wmhmwhm,fiemclnM
2 mmmwclca&mammmmm =

= y,mimnmm,cg&nwneflmelmmi;pM
awhwm%flmhmufiz&%‘lu@mM'"
hmfhthmhwm,amn&ahrdm
Je voudrais alors demander su Président du Conseil de Slouritd de

,

mmmpnmw&éfimww1whamfiW’
; Wthuwmawam.umu :

mmul%hmm*:,“fin&it&mmM’
~mu‘muwfiam;mwy,mf@em

:

mmazumfimwmn'guq,mam :
le message et de prendre les initistives gqutil pourrait trouver indi.

qu‘os —hh&du%mmfi%mharmfimmM
mande, avec ou sans 1'inseription d'une nouvelle question&M

aumieifiu&.&mdh&W{hwa
~ laos devrait &tre représenté par un DélSgué qui pourrait mbw
"fa*mzagcnpmmnuam.mm. :



*3-»

m&mul&mmc&,m'dmfificmufimM
suivantes:

momuwnfifim'mwmhw.l
portée aupres le Consell de Sfourité, umm:ummmmh

~

Chartesi une dScisionvisant& 1'envol d*une Force mmum
mvinm

z.mxcmmm.uammzammmm.
mnéme demander au Conseil d'inserire la demande sur l'ordre du jour?

'3.ahemm»dam:mmtwm-mumun -

aupres 1s Conseil de S8eurité, est.ceque le Gouvernement donne son
mfioammma"mmtamsn;mmm
d'indicmer?

_
mmunmfinmmm&Wua

~ du Consell de Séeurité je voudrais bien recevoir une indication de la
personne qui représentera le Gouveimement & la session du Consell et

= wmbufimmfl*&flhwmfiufia&mmkm‘d _

Coneldérant 1'urgence de la question, des mesures suivant 2

m;MmflpMM&tmhmmm
';pmznr&up&mbwmm =

Veuillez agréer, m.hnn, 1'umdcam mfimidimu


